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Bezpeénostni pokyny

Baterii neotvirejte, neposkozujte, nezkratujte, neobehézejte ani nepouzivete k injm aceldm
- déti a zvirat, Kapalin

teplotam vyS8im nez 50 °C. Krom toho dodréuite informace o pééi o akumlator uvedené v tomto
névodu k obsluze.

- Piistroj nepouZivejte ani neskiadute pfi vysokych teplotach nebo v uzavienych mistnostech s
pfimym slunecnim zafenim a béhem této doby baterii nenabilite. vyrobek by se jiz nemél pouzivat
i okolnich teplotach vyssich nez 40° C.

- Pistroj nepouzivejte v blizkosti hofiavych plynt nebo kapalin, protoze by mohlo dojitk vybuchu.

- Nemitte vyrobkem na fidice automobill, autobusd, jizdnich kol, motocyklista nebo strojvedouci
viaki béhem jizdy. Ridic miZe byt 0sinén a zpisobit nehodu. To plati i pro 0soby nebo skupiny.,
Které nejsou uvedeny, pokud by pfipadné osinéni mohlo zpisobit nehodu

- Nemifte virobkem pfimo do oci osob nebo zvifat, protoze to mize poSkodit sitnii, zhorsit vidéni a
dokonce vest k oslepnut

- Pistroj neni hracka. uchovaveite pfistroj, pfislusenstvi a obalové materialy mimo dosah déti a
‘domacich zvifat, abyste zabranil nehoddm a udusen.

- Behem provozu zajistéte dostatetné vétrani. pristroj nikdy nezakryvete.

- Pokud virobek prodéte nékomu jinému, vzdele se také predani tohoto névodu k obsluze této
‘osobs. Poznamka: Pouze pro osvétient pro fotograficks ucely. Neni vhodné pro trvalé osvateni
mistnosti

Bezpegnostni opateni
- Piné nabilte baterii a poté odpojte kabel USB-C.

- Pokud jrobek ey dels dobu poutivan,pred dalSm pousiim bater nbife

- Cheeteli Z baterie, méli byste ji nabijet alespori jednou za tfi mésice.

- Tento virobek ma vestavénou dobijec bateri, kterd ma stanovenou dobu provozu. Pokud byl po
urtitou dobu pouzZivn, vikon baterie se snizi. o je normalni,

- Pokud e pfistroj pouzivan pii pilis nizkjch nebo pilis vysokjch okolnich teplotach, pfistroj se
‘automaticky vypne.

- Pokud se problém, nechte vyrobek i v
pfipadé poruchy neni dovoleno vjrobek demontoval. V opatném pipadé zaruka zanika.

Upozoméni tykajici se baterie
- Baterii nerozebirejte, nebijte do ni a repropchul . davee ozor by nedoslo ke zkratu baterie.
nevystavujte bateri mistom s vysokymmi teplots

- Nepouziveite bateri dale, pokud z ni vyléka nebo se rozsituje.

-vady pokud je nespravnym typem, hrozi
nebezpedi vybuchu.

- Baterii uchovavejte mimo dosah déti a zvitat.

- Baterie mohou explodovat, pokud ohni. Nikdy

ohng,

- Pouité baterie likvidujte v souladu s mistnimi predpisy.
- Pred likvidaci spotiebice vyjméte baterii a ziikviduite ji oddélens.
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Bezpeénostné pokyny

Batériu neotvarajte, neposkodzuite, neskratujte, neobchadzaite ani nepouzivajte na iné ucely.
- Batériu uchovavajte mimo dosahu deti a zvierat, otvoreného ohiia a kvapalin a nevystavujte ju
teplotam nad 50 °C. Okrem vtejto
prirucke.

- Vjrobok nepouzivajte ani neskladute pri vysokych teplotach alebo v uzavretych miestnostiach s
priamym sineénym Ziarenim a pocas tohto obdobia batériu nenabijajte. vyrobok by sa uz nemal
pouzivat priteplotéch okolia nad 40 °C.

- Zariadenie nepouzivaite v blizkosti horfavjch plynov alebo kvapalin, pretoze by mohlo dojst k
vibuchu,

- Virobok poas jazdy nemierte na vodiov automobilov, autobusov, bicyklov, motocykiov alebo
viakov. Vodi mbze byt oslepen a sposabi nehodu. To platiaj pre osoby alebo skupiny, Koré nie
s uvedené v zozname, ak by pripadné osinenie mohlo sposobit nehodu.

- Vyrobok nemierte priamo do o&i 0sab alebo zvierat, preloze to mbzZe poskodit sietnicy, zhorsit
videnie a dokonca viest k oslepnutiu

- Zariadenie, prislusenstvo a obalové materialy uchovavajte mimo dosahu deti a domécich zvierat,
‘aby ste predisli nehodam a uduseniu.

- Pocas pr vetranie. Pristro] Y

- Ak vjrobok predate inej osobe, vzdajte sa ] odovzdania tohto navodu na obsluhu tejto osobe.
Poznamka: Len na tcely fotografického osvetlenia. Nie je vhodny na trvalé osvetlenie miestnosti

Bozpetnostné opatrenia
- Upine nabite batériu a potom odpojte kébel USB-C.
- Ak sa vyrobok dinsi as nepouzival, pred dalsim pouzivanim nabile batériu
- Ak chete predizit Zivotnost batérie, mali by ste ju nabijat aspof raz za tri mesiace.
- Tento vjrobok mé zabudovand nabijatelni batériu,Klora m stanoven prevadzkovy cas. Ak sa
1 dinsi gas, vikon batérie sa zniz.

- Ak sa zariadenie pouziva priprils
automaticky vypne.

-Aksa stredisku. v
ipade poruchy i e dovolens vjrobok razoberat, Ak tak neurobite, sratts nArok na Zéruky

i alebo prilis vysoke] okolite] teplote, zariadenie sa

Upozornenie tykajice sa batérie
- Batériu nerozoberajte, neudieraite do nej aniju neprepmhune dbaite na to, aby nedoslo ku skratu
batérie. batériu nevystavuite miestam s vysokymi
- Batériu dale] nepouzivaite, ak z nej vyteka alebo sa vuzélmle
- Vzdy nabijajte cez systém. pri vymene batérie za nespravny typ hrozi nebezpeGensivo vibuchu.
- Batériu uchovavajte mimo dosahu deti a zvierat,

it, ak st ohiu. Batérie nikdy nevhadzute do

b

ohiia
- Pouzité batérie lividuite v silade s miestnymi predpismi.
- Pred likviddciou spolrebica vyberte batériu a zlikviduite ju samostatne.



Obsah baleni

- Rollei LUMISI-Light RGB
- Kabel USB-C

- Mini stativ

- Uzivatelska pfirucka

Prehled produktu

1 Magnety

2 Vstup USB-C

3 Tlatitko pro vibér

4 Tlatitka nastaveni

5 Tiatitko zapnutilvypnutilrezimu
6 Displej (OLED)

7 Zavit 4

Prilnavost magnet zavisi na struktufe
povichu

Obsah balenia

- Rollei LUMISI-Light RGB
- Kébel USB-C

- Mini stativ

- Pouzivatelska prirucka

Prehrad produktu
1 Magnety

2 Vstup USB-C

3 Tlatidlo viberu

4 Tiatidla nastavenia

5 Tlatidlo zapnutialvypnutialreZimu
6 Displej (OLED)

7 %" z4vit

Prifnavost magnetov zavisi od truktiry
rchu
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© Tacitko zapnutilvypnutilrezimu [5]
- Tiacitkem on/offimode (5] miizete Rollei
LUMISI-Light RGB zapnout nebo vypnout
dlouhym stisknutim

Kratkym stisknutim miZete ménit rezimy
(rezim CCTteplota barev, rezim RGB nebo
rezim efekti).

Rezim CCT / reZim barevné teploty
1 Uroved nabiti baterie

2 Teplota barev

3Jas

© Tacido zaprutiahyprutalrezimu 5
- Pomoco tlaidla zapnutialvypnutiairezimu
5] mbzete Rollei LUMISI-Light RGB zapnt
alebo vypnt dihym stiacenim,

Ketkym stagenim moZete menf rezimy
(rezim CCTheplota fareb, rezim RGB alebo
efektovy rezim).

Rezim CCThteplota farieb
1 Urovefi nabitia batérie
2 Teplota farieb

3Jas

-V rezimu CCT mizete stisknutim tiaitka
vibéru [3] prepinat mezi nastavenim teploty
barev ajasu.

Hodnoty Ize upravit pomoci tiaéitek
nastaveni [4]. Stsknutim A hodnotu zvjte,
stisknutim W7 snizite

- Teplotu barev Ize nastavit v rozmezi 2 500
29000 K. Kratkjm stisknutim tlacitek
nastaveni 4] se teplota barev nastavuje v
krocich po 10 K, diouhym stisknutim se
nastavuje v krocich po 100 K.

- Jas Ize nastavt v rozmezi 0 az 100 % v
krocich po 1 %.

-V rezime CCT mdzete statenim tlacidla
viberu 3] prepinat medzi nastaveniami
teploty farieb a jasu.

Hodnoty je moZné nastavit pomocou tiaidiel
nastavenia [4]. Stacenim tatidla A hodnotu
2vysite, stlacenim tiacidla %7 ju znizite.

- Teplotu farieb je mozné nastavit v rozmedzi
0d 2500 do 9 000 K. Krtkym stiacenim
tatidiel nastavenia [4] nastavite teplotu
farieb v krokoch po 10 K, dlhym stiacenim
nastavite v krokoch po 100 K.

- Jas je mozné nastavit v rozsahu od 0 do
100 % v krokoch po 1 %.
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Rezim RGB

1 Uroved nabiti baterie

2 Hodnota barvy RGB

3 Sytost

4 Jas

-V rezimu RGB stisknutim tlacitka vjbéru
[3] prepinate mezi nastavenim hodnoty
barev RGB, sytosti a jasu. Hodnoty Ize
upravit pomoci tlaéitek nastaveni (4]
Stisknutim tlacitkasy hodnotu zvysite,
stisknutim tlacitka ~ sniZite.

- Hodnoty barev RGB Ize nastavit v rozsahu
0az 360° v krocich po 1°

- Sytost lze nastavit v rozsahu 0 a2 100 % v
krocich po 1 %.

- Jas Ize nastavit v rozsahu 0 a2 100 % v
krocich po 1 %.

e
Rezim RGB
1 Uroven nabitia batérie

2 Hodnota farby RGB

3 Sytost’

4 Jas

-V rezime RGB stlagenim tladidla viberu [3]
prepinate medzi nastaveniami hodnoty
farieb RGB, sjtosti a jasu. Hodnoty mozete
upravit pomocou tlacidiel nastavenia [4].
Stlacenim tlacidla hodnotu zvysite,
stladenim tacidla hodnotu zniZite.

- Hodnoty farieb RGB mozno nastavit v
rozsahu od 0 do 360° v krokoch po 1°.

- Sytost je mozné nastavit od 0 do 100 % v
krokoch po 1 %

- Jas mozno nastavit v rozsahu od 0 do 100
% v prirastkoch po 1 %.
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Rezim efektd

1 Urovefi nabiti baterie
2 Efekt

3Jas

-V rezimu efektl mizete stisknutim tiagitka
vybéru [3] prepinat mezi nastavenim 20
efektt a jasu. Hodnoty Ize upravit pomoci
tladitek nastaveni (4]

- Jas Ize nastavit v rozmezi 0 a2 100 % v
krocich po 1 %.

Celkem Ize zvolit 20 efekti:

1 Policie, 2 Sanitka, 3 Hasi¢ské auto, 4
Blesk, 5 Ohriostroj, 6 televize, 7 Svétio
svicky,8 Vecirek, 9 Rozbit zérovka, 10
Pulzujici, 11 Stroboskop, 12 RGB
stroboskop, 13 Paparazzi, 14 Nouzovy

rezim, 15 Vysokyinizky paprsek, 16 Cervené
blikéni, 17 Zelené blikani, 18 Modré blikani,
19 Pomala zména barvy HSI, 20 Rychla
zména barvy HS|

-

Rezim efektov

1 Urove nabitia batérie

2 Efekt

3Jas

-V rezime efeklov mozZete stlacenim tlacidla
viberu [3] prepinat medzi 20 nastaveniami
efekiov a jasu. Hodnoty mozete nastavit
pomocou tlacidiel nastavena [4].

- Jas je mozné nastavit v rozsahu od 0 do
100 % v krokoch po 1 %

Celkovo je mozné vybrat 20 efektov:

1 policia, 2 sanitka, 3 hasiéske auto, 4 blesk,
5 ohfiostroj, 6 televizia, 7 svetlo sviecok, 8
pérty, 9 rozbité Ziarovka, 10 puizny, 11
stroboskop, 12 stroboskop RGB, 13
paparazzi, 14 nidzovy rezim, 15 vysoky/
nizky Iic, 16 Cerveny blesk, 17 zeleny blesk,
18 modry blesk, 19 pomala zmena farby
HSI, 20 rychla zmena farby HSI
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Shoda

Spolecnost Rollei GmbH & Co.KG timto
prohlasuje, e zafizeni "Rollei LUMISI-Light
RGB" splfuje nasledujici smérice:
011/65/EU RoHSDirektivy

2014/30/EU smémice EMC

Uplné znéni EU prohlasent o shod je k
dispozici na nasledujict intemetové adrese:

www.rollei

-

Silad

Spolocnost Rollei GmbH & Co.KG tymto
vyhlasuje, Ze "Rollei LUMISI-Light RGB" je v
silade s tymito pokynmi:

011/65/EU RoHSDirectives

2014/30/E0 Smernica 0 EMC

Uplné znenie EU vyhlasenia o zhode je k
dispozicii na tejto webove] adrese:

www.rollei

Rollei GmbH & CoKG
In deTarpen 42
22848 Norderstedt

Némecko

Rollei GmbH & CoKG
In deTarpen 42
22848 Norderstedt

Nemecko

q3
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